Danes novi roman!

Podtnina placana v golovini

ilustrovAn drulinski Cednik - izhAjA v Cetriek

1il. leto V¥V Ljubljani, 5. novembra 1931 Stev. 45

vt i

MOST VZDIHOV

Zgodovinski roman. — Spisal Michel Zévaco

«Nazaj, razbojniki! Nazaj, noé¢ni psi!" (str. 629)

wSrce v okovih“ na strani 622
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SRCE V OKOVIH

Napisal

Roman

Mirko

Ta roman je zaéel izhajati v 9. Stev,
yRomana®,  Danasnje nadaljevanje
je 3%, Novi nareéniki lahko dobe
Se vseh prejsnjih 36 nadaljevanj.

Peta
POT V ZIVLJENJE

Tedaj pa je njegovemu to-
varisu nenadoma usel krik
presenecenja, da se je mlajsi
zdrznil.

~Kaj Jl " Je vzkliknil, mi-
sleé. da Je njegov tovari§ ra-

knjig:

njen. Ta pa ga ni slisal.

Pred seboj je videl Kre-
garjev obraz.

~Kaj je?" je ponovil
mla Si.

Za trenutek je tudi on ves
presenecen spustil ujetnika,
ta pa je kakor ris planil po-

konci, da bi zbezal,

ITotel je za njim, toda sta-
rejSi ga je zadrzal.

~Pusti ga, poznam ga..” je
mlgln rekel. , 'Iu](]wu rajsi za
onima dvema!”

Vrnila sta se na cesto.

~Kaj pa z razbojnikoma v
jarku?” je vprasal mlajsi.

Kar tam naj ostaneta,
/jutta_] ju ze dobe. Ce ju iz-
ro¢e policiji, je pray, ¢e ne.
pa tudi. Glm no je, da sem te-
ga spoznal.”

Potem je umolknil in to-
varis ni mogel besede ved spra-
viti iz njega. Priblizala sta se
inzenjerjevi hisi. Potrkala sta
na okno, pa nikogar ni bilo
blizu. Sele ¢ez ll(‘l\llj Casa sta
zagledala Rusa in Angleza, ki
sta Lr:hu_[ula z druge strani.-

aj se je zgodilo?” je
'-{I\()h‘.l] brez sape vprasal Sa-
zanov, ko ju je spoznal,

wVama ni¢ hudega, kakor
vidim,” je odgovori stare j3i
in odmahnil z roko, ¢e§ pusti-
mo to in ne zapravljajmo casa.

Stopila sta za njima v hiso,
kjer je inzenjer prizgal lud.

Brez besed sta odlozila suknji
in oblekla svoji.
Potem je stopil starejsi de-

tektiv k zrealu,

/. naglo kl’t‘lnjn _i_(‘ pred
oCmi Sazanova, od prese-
necenja ni \utlc I».u; ‘ re-

k([ strgal brado, ki mu je za-
|\ (IIU. IN o I U(l n I{) = j(‘ [)ll-
kazal mlad zagorel obraz.
Mlajsi pa si je z robcem
obrisal saje. s katerimi si jo
I“.I l)(l(lllll Ul)l az,

. lTako, gospoda, najino de-
lo je opravljeno!™ je suho

menil starejsi.
Bil je Branko!
Njegov tovaris je bil Mit ja.

Osmo poglavje
RESITEV V SILI

Ko je ogromni val izpod-
nesel ladjo, se je Branko kr-
Cevito oprijel jambora. Zacu-
1i| je nekaj. kakor mocan
udarec, potem pa mu je vse
izginilo v temo. V podzavesti
je Se Cutil, da se bori z valovi,
da je nemocen proti njim, ki
ga premetavajo kakor drobno
igraco, in ni¢ ved.

Ko se je spet zavedel, je
bila no¢. Prvi njegoy obcutek
je bila silna zeja, ki mu je
zgala grlo. Pogledal je okoli
sebe in opazil. da ga je morje
vrglo na neko skalo. Noge so
mu e visele v vodo, zato jih
je hotel potegniti na suho. to-
da komaj je to zmogel. Bil je
utrujen in izmucen, da ga je
vse bolelo

V soju meseca, ki se je po-
tikal med oblaki, je videl
morje, mirno, pokojno, in va-
love, ki so se prelivali kakor
olje. Nihée ne bi bil mogel
misliti, da je bilo Se pred ne-

aj urami razvihrano, da je
Se pred nekaj urami poziralo
ladje in ubijalo ljudi. Ta mi-
sel mu je blodila po glawv. ko

Brodnidk

je strmel v valove. Potem pa
se niu je nenadoma zasekalo
vprasanje, ki ga je zbodlo ka-
kor ostra igla, Kje je Mitja?
Ozrl se je okrog sebe. toda
nikjer ni bilo o njem sledu.
Nenadoma ga je obsel ob-
cutek strasne osamelosti. Sele
zdaj se je zavedel. kaj je bilo
pred nekaj urami, sele zdaj so
mu jasno vstale slike tistih
trenutkoy neskoncne groze.
Kje je Mitja? Ali se je re-
Sil. ali so ga pogolinili \u|n\|
Da bi bil vsaj dan, da bi mo-
gel videti. tako pa je v nego-
tovosti. Ko bi vsaj ze vedel.
kaj je z njim.
[otel je iti v temi naokoli
morda ga najde. Napravil
je nekaj korakov, potem je
omahnil. Moc¢i so mu odpove-

dale. Plazil se je naprej po
vsch  stivih, toda udje so ga

boleli in mu zatekal,

Kje je Mitja?

Obup ga je obhajal. Zakril
si je obraz z dlanmi. glava mu
je omahnila, da se je s ¢elom
zadel v skalo. Cutil je Se, ka-
ko mu je nekaj kapelj krvi
spolzelo ob nosu, potem ga je
utrujenost premagala in za-
spal je v nezavest.

I)l'ugo jutro ga je zbudilo
solnce. Hladno je bilo Se. ve-
ter mu je pahljal razbeljena
lica, Ure Hpalljd so mu vrnile
nekaj mo¢i. Vstal je in opira-
je se ob skalo je zavil v mali
zaliv. pod sabo. In tedaj mu
je usel krik presenecenja, Na
druge strani skale je lezala
ladja, vsa razbita. Plima, ki
Jje njega zanesla tako visoko.
se je umaknila oseki. Tako je
lad ja ostala g_luhukn pod njim
in nasedla na ceri.

Naglo, kolikor so mu dale
moci, je splezal s skale na
krov.

Z mrzli¢no naglico ga je
pregledal in takrat.. ¢isto ob



robu je zagledal nekaj. kar
mu je pognalo vso kri v obraz.
Mitja je lezal tam, zaprtih oci.
bled.

Branko je naglo skocil k
njemi.

Al je mrtev?

Pokleknil je in pritisnil
glavo na njegove prsi.

In utrgal se¢ mu je nov
krik. toda to pot je bil krik
vesel ja.

Mitja je Se dihal.

Poklical ga je. toda ni se
mu odzval,

Branko je stekel v spod-
nje prostore ladje in tam po-
iskal nekaj premocenih kosov
blaga. Polozil jih je Mitji pod
hrbet in ga potem z umetnim
dibanjem jel zbujati k ziv-
ljenju.

Ceprav je bil sam tako zelo
izmucen, da je komaj premi-
kal roke, ni odnehal. Cez do-
bro uro je napol mrtev od na-
pora opazil. kako se je v Mit-
jev obraz polagoma vracala
barva. Potem je videl, kako
je pocasi odprl o¢i in prese-
ne¢eno pogledal okoli sebe.

JKje sem?” je vprasal s
slabotnim glasom.

Resen! Refen!™ je krik-
nil Branko ves iz sche.

In ne da bi pocakal. kaj bo
z njim, je zbezal v notran jost
ladje. Nekaj sodov, ki jih je
vihar vrgel s polic, kjer so
prej stali, se je kotalilo po
tleh. S sekiro, ki jo je pobral
v kotu, je razbil veho prvega.
V njem je bila voda. zujvl jo
je in jel piti. piti. 'V malem
sod¢ku zraven je bilo zganje.
Nesel ga je na f;ro\' in ga vlil
Mitji v usta. In teh nekaj kan-
ljic kakor bi bile fantu vrnile
moci.

Uro nato sta sedela na ska-
li nad zalivom. Pregledala sta
bila vso zalogo, kar-je ni uni-
cila voda, in zaskrbelo ju je,
ko sta videla, da imata komaj
za teden dni hrane. vode pa Se
toliko ne. Ce dotlej ne pride
kaka ladja in ju ne resi..

In vse je ze kazalo. da se
bo ta njuna bojazen uresni-
c¢ila.

Osmi dan je ze tekel. Zad-
nje grizljaje sta pouzila, toda

TVORNICA CIKORIIE

\’ ._.,__34\ /AN <
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OKUSNA IN ZDRAVA
je
KOLINSKA KAVA!

od nikoder ni bilo sledu po
refitel ju. Lotevati se ju je jel
obup. Kaj bo, ¢e pride konec
tik pred vrati, na pragu do-
movine?

Ves otok sta ze preiskala,
toda nikjer ni bilo sledu o ka-
kem zivem bitju, nikjer ni
bilo sledu po vodi in sadju, ki
bi ga lahl\'o jedla v skrajni
sili. Kakor dale¢ jima je seglo
oko, so lezle proti llv]lm bele
skale in okrog njih morje,
mirno. kakor bi bilo mrtvo.

Kakor bi naznanjalo smri.

Osma no¢ je bila no¢ obu-
pa, ki jima je trgala srce, da
bi bila najrajsi jokala, ¢e ju
ne bi bilo drug drugega sram.

Deveti dan je prisel, jasen.
svetal, toda za njiju poln ¢rne
groze. Sedela sta v zavetju vi-
soke skale. ki ju je branila
L)l'vcl pekocimi solncénimi Zar-
i, La¢na sta bila in Zejna.
tako onemogla. da sta se ko-
maj Se drzala pokoncu. Vede-
la sta: ta dan Se prezivita,
morda Se naslednjega. potem
L)ri(l(' tisto. kar mora priti —
Lonec...

Toda prislo je ono, ¢esar
nista ve¢ upala, ljmr se jima je
zdelo nemogode. Mitja je s
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svojimi sokoljimi o¢mi zagle-
dal na obzorju oblacek dima.
Zastrmel je v tisto smer. ka-
kor bi hotel pustiti tam svoje
oCi. In potem je videl, kako
oblacek ¢edalje bolj raste, ka-
ko se je iz morja izvil trup
ladje, sprva tako majhen, da
ga je bolj slutil kakor razlo-
cil. potem pa cedalje vedji.

LLadja, ladja!™  je t{rik—
nil. Upanje v reSitev mu je
bilo kakor opojna pijaca. Po-
zabil je. da je lacen. da je Ze-
jen, izmucen,  skocil je po-
koncu in stekel proti obali.

Toda kako dati ladji znak,
da ju ne zgresi? Branko je
splezal na razbito ladjo. v na-
glici pobral nekaj kosov bla-
ga in jih privezal na ostanek
malega sprednjega jabora. In
s to v sili napravljeno zasta-
vo sta mahala po zraku, da se
je veter uprl v blago in ga
napel kakor jadro.

Ali ju bodo zapazili? Ali
ne bodo pluli mimo?

1z negotovosti. ki je bila Se
bolj strasna kakor vse doteda-
nje cakanje. ju je resil glas
ladijske sirene, ki je prese-
kal zrak.

LVidijo naju,” se je izvilo
iz Brankovih prsi. kakor bi se
bil sprostil vihar. ki je v njih
divjal.

Kmalu nato je Mitja videl,
kako se je lu(Jlju v daljavi
ustavila. S krova so spustili
resilni ¢oln, ki se je pocasi
obrnil v smeri. kjer sta {a-
kala.

*

udaril ob skalo.
vanj in odveslali
so za ladjo, ki jih je Ze s'sire-
no pozivala. naj se podvizajo.
Ivo nato so bili na krovu
lad je. SN2
JLady May™, ki ju je resi-
la, je bil angleski trgovski
parnik. Prihajal je iz Jokoha-
me in vozil v Anglijo.
Kapitan ju je sprejel zelo
prijazno. Vsa ganjena sta se
mu zahvalila za reSitev. Ko

Coln je
Skocila sta

'sta povedala, da sta ujetnika.

ki se vracata domov, in mu
pokazala angleSke potne liste,
je dejal, da ju zastonj odpelje
v London, kamor je bila ladja
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Most vzdihov

je roman, ki ga je zacel v danas-
nji Steviki prinasati ,Roman”, Zc¢
dostikrat smo pukamll da znamo

svojim cenjenim braleem priskrbet
take romane, kakvinih si najbol)
zele. Take vrste roman je tudi

Most vzdihov,

ki je najbolj8a, najlepia in najpre-
tresljivejSa povest, kar jih je napi-

Michel
pisec ,Kraljevega viteza®™, ,Nosira-
damusa”™, ,Otrok papeza” itd. Ho-
man je prirejen po zgodovinskih
podatkih. Godi se v srednjevesain
Benetkah, sredi razkosja, bajnega
bogastva, onojnih serenad in skriy-
nostne ljubezni — pa tudi strasnc
tiranije Sveta Desetorice, ki je na
podlagi brezimnih ovadb izrekal
smrine kazni nad nedolznimi ]jlll'-
mi in jih metal v svintene jece.

sal Sirom sveta znani in nadvs
priljubljeni francoski pisatelj

Lévaco,

Njih solze, vzdihe in kletve je zgo-
dovina s krvavimi ¢rkami zapisala
v anale beneskih jec.

Kaj je zakrivil Roland, najhra-
brejsi vitez tedanjih tenetk, da ga
je krvavi Svet Desetorice vrgel v
to strasno jeco? Kaj je stortla Leo-
nora, najlepSa Benecanka, da so ji
Kevniki iztrgali njenega ljubljenca
Ihl dan zaroke? Kaj je storil doz

Candiano, Rolandov oce, da mu je

krvnik iztaknil o¢i?

Prepri¢ani smo, da bodo nasi éi-
tatelji brali ta napeti roman z naj-
vecéjim zanimanjem in ga nestrpno
pricakovali od Stevilke do sweviike.

Mnogo zenskil in moskih o¢i se wo
arvosilo pri ¢itanju usode naih ju-
nakov in bo 2z njima delilo tezave
in trpljenje.

iost vzdihov

je najlepse davilo, ki ga moremo
dati svojim cenjenim  braleem ob
tretji obletnici nasega lista. Prepri-
¢éanl smo, da boste z njim e (lo-.n
bolj zadovoljni kakor z nasimi do-
sedanjimi romani, za katere smo
dobili ze neSieto priznanj. Upamo
pa tudi, da ne boste pozabili n»

Krasni roman opozoriti svoje prija-

telje. Ker ne moremo jaméiti, da
hodo tisti, ki se bodo prepozno spo-
mnili, lahko dobili ¢ vsa izifla na-
daljevanja, vas prosimo, da jih o o-
zorite, da  si pravofasno zagotove
LRoman™ bodist pric svojem  trali-
kantu, bodisi da se narote narav-
nost pri uptu\: druzinskega tednika
»Romana®, Ljubljana, Breg 10.

namenjena. Branko bi mu bil
prav rad ponudil denar, toda
ni se upal izdati se.

Teden nato so pristali v
Kalkuti, kjer so pocakali tri
dni. V teh dneh sta si Mitja in
Branko ogledala mesto. Kupi-
la sta si nove obleke, da sta
bila vsaj dostojno oble¢ena in
se jima ni bilo treba sramo-
vati pred mornarji. Branko se
je po dolgem casu prvi¢ po-
steno obril. Ko sta se vrnila na
ladjo, ju kapitan skoraj ni

hpoznul
Cetrti dan zjutraj je ladja
odpula. Spet se je zacela

dolgo¢asna voznja ob prazni
obali, mimo golih otokoy.
Skozi oze preliv so prishi
potem v Rdecée morje. Tudi tu
se ni slika prav ni¢ izpreme-
nila. Na eni strani vroca, sa-
motna Arabija z dolgocasni-
mi palmami, na drugi strani
Afrika, skoraj gola, le tu pa
tam kolonijalno mesto, ki je

bilo v njej kakor oaza. Deve-
ti dan so se peljali skozi Sue-
ski kanal in Se fisti vecer pri-
stali v Aleksandriji.

Popoldne je Sel kapitan z
njima v mesto,

Branko in Mitja sta zvede-
la, kako strogo pregledujejo
tu_](,c, ki potujejo v London.
To je bil eden izmed vzrokov,
zakaj se je hotel ogniti tej
poti, drugo pa je bilo to, da
bi bil s tem napravil velik
ovinek, med tem ko bi v dveh
dnevih lahko prisel na Susak,
kamor je bil namenjen. Razen
tega pa ni hotel nadlegovati
kapitana in mu delati sit-
nosti.

Ze prejinji vecer sta se
dogovorila, kaj napravita.

Ko sta sla ci‘rugi dan s ka-
pitanom v mesto, so zavili v
neko restavracijo. Sedli so na
teraso. Spodaj je ¢akala cela
vrsta avtomobilov, Ko je An-
glez za trenutek odsel, je

Branko izrabil (o priliko in
mu napisal kratko pismo:

naju silijo, da vas mo
gospoa kapitan, c.a-
Jun dom Je praebiiza, in |rl't'||l1|gl) je
¢, kar sva ga postednpe videla,
thit hi napravia veilki ovinek v an
gijo.

vodite brez skrbi. Poisteva  si
ladjo, ki naju pripelje naravnost
domov, In za svoj trud in postrez-
ljivost prejmite mali dar, ki ga
temu pismu pritagava.”  ®

SHRazmere
rava ;.‘|||||.-.I1II,

Branko je vzel iz vrecice
cnega svojih demaniov in ga
viaknil v ovitek ter nanj na-
pisal kapitanovo ime. I'okli-
cal je natakarja in ga prosil,
naj pismo izro¢i naslovljencu.

Flac¢ala sta in oprezno od-
sla iz restavracije.

Branko je poklical izvosc-
ka, ki je bil s svojim avtom
najblizji. Narocil mu je, naj
Ju kar najhitreje odpelje v
luko.

Sofer je pognal. Branko je
se videl, kako je stopil kapi-
tan na teraso in ju iskal, po-
tem pa mu je vogal ulice, ki
Je zavil na levo, zakril pogled.

Deveto poglavje
SPET DOMA

Mirno je rezal parnik va-
love. Pocasi so izginjale za
njim Gréija in albanske gore
in ze se je v daljavi prikazal
vhod v Kotor in nad njim
Lovcen.

Branku je bilo kakor da
gleda raj. Koliko let je ze mi-
nulo, kar ni videl teh skal! Se
dijak je bil, ko je neko¢ poto-
val tu okoli.

In  potem so prisli novi
otoki,  sami znanci. In potem
Split, in naprej in naprej, sa-
mi kraji, ki jih je poznal, sa-
ma vrata v domovino, ki se je
pred njim odpirala.

Prosimo potrpljenja!

Zaradi pomanjkanja prostora
smo morali danas$nje nadaljevanje
romana nekoliko skréiti. Prosimo
blagohotnega oprostenja!

Obenem opozarjamo cenj, bralce
na na$ novi zgodovinski ljubavni
roman

wMost vzdihov*®,

cigar zaletek prinafamo v danasnji
dtevilki na straneh 627-—-630.



Napredek nase industrije

Ce govorimo o napredku nase indu-
strije. moramo v prvi vrsti spregovoriti
nekaj besed o na$i stari renomirani
firmi: Kolinski tovarni cikorije, d, d.
v Ljubljani.

Ze od leta 1909 naprej smo imeli pri-
liko obc¢udovati energijo. s katero se je
to podjetje pocasi, vendar sigurno raz-

vijalo in po svetovni vojni z zacetim

korijo, ,,Redilno kavo" s srcem ,»Figovo
primes”, ,Sladno* in ,,Vydrovo™ rzeno
kavo.

Pogon je urejen po najnovejsih pra-
vilih tehnike, ter znasa kapaciteta to-
varne do 180 vagonov.

Kolinski kavin dodatek vsebuje prvo-
vrstne hranilne snovi, ter je vsled tega
zelo zdrav in okusen pridatek za kavo.

delom vztrajno nadaljevalo. Bili so ta-
krat tezki ¢asi za vso nafo industrijo.
vendar je Kolinska z marljivim in ra-
cijonelnim delom v letu 1922 popolno-
ma preuredila svoj obrat. dopolnila to-
varno z novimi zgradbami in jo opre-
mila z modernimi stroji, ki garantirajo
prvovrstno blago.

Tovarna izdeluje vse vreste kavinih
dodatkov, poscbno znano .Kolinsko ci-

Nas urednik si je pred kratkim ogle-
dal to tovarno in je mogel le z zado-
voljstvom konstatirati, da vlada vse-
povsad v tovarni najlepsi red in res

vZzorna snaga,

Tol podjetje spada sedaj med nasa
najbalj solidna domaca podjetja in za-
sluzi. da se njegovi izdelki ¢im vec

uporabljajo in priporo¢ajo.
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Nerodna zamenjava

Pri odhodu iz strelskega jurka
pade redov Kurnik v jamo, ki jo
fe napravila granata, in izgubi la-
suljo skrivnost, ki jo je dotlej
skrbno prikrival. Njegov prijatel]
Scme zagleda v polmraku leskecoco
se¢ Kirnikovo golo butico in vzklik-
ne zacudeno:

JClovek bozji, kje siosi pa tako
hlace strgal?

Nesreca
WHu-hu!*
~Kaj pa ti je?™
SHu-hu!*
JLakaj jokas, fantek?™
+Deset dinarjev sem izgubil.”
~Na tu imas drugih deset.”
SHu-hu!™

. WZakaj pa Se zmeraj jokas, fan-
tek?™
'L Zdaj biojih imel dvagset. ilu-

hn
Zagovoril ga je

Hartkragen moléi. arednik pa

ga nenrestano izprasuje:
LAll imate Se kakega brata?
WDa, enega.”

¢ WAl je tudi tak.. kakor vi?"
«Da. gospod narednik, prav tak.”
+Kaj pa je ta bimbho?*
SNarednik, gospod narednik.”

Previdno

« WZukaj pa hoées, da bi vscipnil
psa v rep?”
JRad biovedel, stricek, ali gri-

~Papal*

<Kaj spet sitnaris?”
- WPapa, ce letalo zaide v Mleéno
cesto, ali potem ne napravi prope-
ler iz nje surovo maslo?™

Po ovinkih

Ucitelj vprasa Naceta, Kaj nam
vse daje pos,

JGosjo pecenko, gospod ucite
odvrne Nace.

+n kaj Ze?™

WJajea”

-No, in' kaj Fe?™

Nucetu se ustavi.

.No, kaj pa imate v postelji?® mu
hote pomagati ucitelj.

WStenice, gospod  ucitel )

Dobra misel

+Da mi hranilnika ne obrnes na-
robe! Pa da mi ne bo& poskusal z
nozem dinarje izbezati iz njegal®

~Ne bhom, ata! Ampak misel ni
slabal!*

Nerodno

* Toliko je gotovo: s moza, Ki
smréi, ne vzamem nikoli!l™

LLepo, draga moja samo kako
misli¥ to poprej dognati?*

Slovnica
Ueitelj: KakSen cas  je [lju-
bhim"?"
Mirko: .lzgubljen d¢as, gospod
ucitelj."
Stari oce
Tujee: . Kdo pa je onile stari
moz?"

Mimica: ,Nad stari ocka."

Tujec: Koliko pa je ze star?”

Mimica: .Ne vem, pri hisi ga
imamo pa ze dolgo.

Ce bo priden

WKoliko let pa ima$, fantek?"

JPet — toda mamica pravi, da
jih bom drugo leto fest, ¢e bom
pridno jedel mleéni zdrob.”

Hvaleznost
Solski nadzornik nadziva pri ro-
cunstvu, Je zelo prijuzen ~ospod 1
bi rad nadobudnim evelovom pr-
vega razreda olajsal tezka vpraso-
sanjo. Ko vprasa uciteljica malegu
Pepeka, koliko je Sest mani pet, in
Pepéek ne zna, pokaze nadzornik.
Ki stoji za uciteljico, en prst. Pep-
ek pa ga je narobe razumel in pri-
jazno opozori uciteljico:
JGospodiéna  uditeljica,  gospod,
ki stoji za vami, bi Sel rad na
stran.”

Prijazno
JSmrkelj, kaj biova vi napra-
vili. ¢¢ hi videli ponoti, da civilisti
tepo vaSega nacednika?”
Smirkelj nekaj casa napeto pre
misljuje, potem pa odgovori:
JPozdravil o gu”
Dunevnik
Doktor Stribnin, vojuski zdray
nik. zelo skrbno pazi na to, da se
sleherna  stvar, ki se v boliisnic
zgodi, vpise v dnevnik. _\h-ll dru-
gim je tam napisano tudi tole:
WSestre so se danes po predpisih
kopale.™ LA
In spodaj: . Videl! Doktor Strih-
nin.”
Migljaj
Oce: JTako izpricevalo se mi
upad  prinesti domov! Ali e ni
stam? Ali vidi§, kaj stoji tamle v
kotu?"
Sin¢ek: .Da, ote, tvoja palica.”
Oce: ,In ves, kaj bom z njo na-
pravil?*
Sintek: . Ne, tega ne vem
jaz bi Sel z njo na sprehod.”

Med otroki

WNecesa pa le ne morem raz-
umeti. Zakaj prinese Storklja otro-
ke zmeraj le zenskam?"

Lepa je morala biti

K ravnatelju norisSnice
vratar.

LGospod ravnatelj, zunaj je ne-
kdo, ki vprasuje, ali ni véeraj pri
nas kdo pobegnil.”

oLakaj pa?"

JPravi, da je veeraj nekdo undel
z njegovo zeno.”

Varénost

LJZenske res ne bod nikdar naudcil
racunanja.’”

LJKaj pa se ti je zgodilo?"

WKaj se je zgodilo? Posluaj!
Veeraj, ko sem bil v uradu, je otrok
pozrl dinar. In ves kaj napravi ze-
na? Gre po zdravnika in mu placa
sto dinarjev, da dobi dinar nazaj™

pride

Pozna ga
Clovek bozji, kje si pa li tako
dolgo hadil? Saj te celo vecnost ni-
sem videl!™ 4
»Bil sem na dolgem potovanju™
~Pa nisi viozil priziva?™
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PRAZNIK LJUBEZNI

Roland!... Leonoral...

Vse Benetke so tisti ¢arobni
vecer 5. junija leta 1509 vzkli-
kale ti dve dragi jim imeni.

Klicale so ju s koprnenjem
kakor simbol svobode, lzgovar-
jale so ju pobozno kakor talis-
mana ljubezni.

O Benetke!

Kako devigko
tisti praznicni vecer! Ponosno
ko mlada kraljica ste dvigale
svoje ¢elo iznad valov, nad vami
pa je na sanjavem nebu plavala
luna, to solnce misterijev, v ne-
znano prostranost!

V Zaru ludi in pesmi se je
tisti vecer dvigala Kraljica mor-
Jja iznad ognjenega Skrlata, po-
dobna pravljici iz daljnega iz-
toénega mesta: in njenth dve
sto zvonikov, njene katedrale
in stolpi so sijali v odsevih apo-
teoze ko privid fate morganc.

Ljudstvo je rajalo.

Tiso¢e in tisote colnov je po-
siljalo po Velikem kanalu svoje
melodije, utripajoe v ritmu sla-
dostrastnih  Zenskih  glasov, in
lu¢i na njih so skrivnostno mi-
gotale, kakor da bi bile vse zve-
zde stopile z neba in se spustile
na ponosne gondole,

Po trgu Svetega Marka so
med mlaji s slavnosinimi prapo-
ri beneske republike veselo vi-
vela dekleta v pisanih oblekah,
colnarji in mornarji — vse ljud-
stvo, vse kar zivi, vse kar trpi,
vse kar ljubi,

In v tej brezmejni razigrano-
sti je bil vratolomen izzov: nje
vzkliki so butali v nemo, groze-
¢o in mrko doZevo palaco...

Tam gori, na ploscadi stare
palace, sklanjali na to

I(‘|ll' ste bile

sta  se

moza

slavje dve senci — dva
sta opazovala to ljudsko veselje
s pogledom, polnim sovrastva.

Benetke se opajajo z ljubez-
nijo. Benetke pojo kakor-bi mo-
lile. 12z Benetk vstaja vroci dih
objemajoc¢ih se parov, ki blago-
slavljajo imeni lLeonore in Ro-
landa. zeled jima srece do konca
dni,

Zakaj jutri bo svecana zaro-
ka dveh ljubimeev. Jutri si bosta
l.econora in Roland v doZevi pa-
laci svecano prisegla, kar si Ze
dve leti tiho Sepeceta, da drug
drugega obozujeta.

Roland!... Sin doZa Candiana.
up vseh zatiranih!l., Roland —
tisti, pred katerim pravijo, da
trepece celo zbor samosilnikov.
straSni Svet Desetorice, katere-
mu je ze veckrat izirgal Zrive
iz rok!...

L.eonoral...
.‘-i\.lllii ]l'|‘l()li

Ponos Benetk

potomka staro-
slavnega rodu Dandolov, Se
zmerom mogocnega, ceprav  je
propal... Leonora, ki jo siromaki
caste kakor Madono! Leonora.
ki tako ljubi svojega Rolanda,
da je nekega ‘dne, ko jo je sla-
ven slikar klece prosil, naj se
mu da slikati, odgovorila, da bo
samo njen ljubimec imel njeno
telo in njeno podobol...

In Benetke, strahovane po
Svetu Desetorice, Benetke, zvi-
jajoce se pod jarmom neobrzda-
nega tiranstva., gledajo v zaroki
dozevega sina in Dandolove hie-
re zacetek svobode.

Zakaj ta poroka bo zdruZitev
dveh rodbin, dovolj mogoénih,
da se bosta uprli nenkrotljivemu
samosilstva  Desetorice! Ta po-
roka pomeni, vsi to ¢utijo, sko-

po
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rajsnje povisanje Rolanda, upa
in nade ljudstva, in Leonore,
Madone siromakov, v doZevsko
Cast!

In vendar ti vzkliki veselja
na Markovem trgu zdaj pa zdaj
mahoma zamro in na ljudi leze
tisina nemira, tezka ko svinec,

Zakaj takrat se je od nekod
prikradel vohun, stopil k puSici
za ovadbe, hlastno vrgel vanjo
list papirja in se potem utrnil
v temo.

Katero ime zapade osveti De-
setorice?

Koga bodo nocoj zgrabili?

Kdo bo jutri poginil?

In potem sc iznenada Se sil-
neje, Se neugnaneje zazene bu-
canje glasov v mra¢no doZevo
palaco. Tam trepeceta doz Candi-
ano in doZzevka Silvia za svojega
sina, vsa v grozi nad toliko pri-
ljubljenostjo, ki ga zaznamuje
krvniku!

wGospod!™ mrmra mati na
tleh pred veliko negibno podobo
Krista, .,re$i mojega otroka!®

In stari doZ, bled in sivolas.
govori za njo v goredi veri:

+Gospod! Ce zahtevag pladilo
za to veselje, udari mene!”

Zunaj bobni bucanje rajajode
mnozice kakor grom upora.

Moza gori na ploscadi napeto
poslusata.

Eden od njiju. visok, z div-
jim ponosom na obrazu, iztegne
takrat svojo pest proti mnoZici.

JLe tnli. suzenjska drhal! Ze
jutri bod pretakala krvave solze!
Cuj, Bembo! Jih sligis?... Svoje-
mu Rolandu vzklikajo! Oh. to
prekleto imel.. V moZgane mi
rezel... Posluiaj! Poslusaj!..”

SSlisim, gospod  Altieri, sli-
siml.. In priznati moram, da sta
ti dve imeni, Rolandovo in Leo-
norino, kaj lep par!"
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~Moléi! Moléil™

Jutri se zarocital... In cez te-
den dni bosta Ze moZz in Zena!
Odliéna zveza, gospod..."

.Moléi. peklenséek! Rajsi ka-
kor da se ta dva porodita. ju z
lastnima rokama zabodem!"

~Oho, mar sovraZite svojega
dragega prijatelja Rolanda?”

«Da, sovrazim ga, ker ljubi
njo! Oh, ta ljubezen, Bembo! Ta
ljubezen, ki me dug! Ali je mo-
7zno toliko trpljenja. ne da bi
c¢lovek od njega umrl? O. Leo-
nora, Leonora! Zakaj sem te vi-
del! Zakaj sem se moral zalju-
biti vate! Prekleta naj bo moja
mati, da je spoéela mojo nesreco,
ko me je rodila!*

In ta moZ naimogotnejsi
med beneSkimi patriciji, najstra-
Eneidi iz Desetorice. ta Altieri.
ki je sejal strah in grozo. kadar
ie stopal, nemo in mrko. po Be-
netkah — ta moZ se je z obema
rokama zgrabil za glavo in se
raziokal,

Usmev prezira in sirahu je
raztrgal Bembu obraz. kakor
razkolje Sasih mracno sivo neho
svincen blisk.

LAl Eujete, gospod Altieri?”
je zdajei vprasal,

Iz Velikega kanala je vstaja-
la  harmonija ljubavne pesmi,
Mehka poezija je bila v teh to-
plih in &istih Zenskih glasovih., ki
7ih je ob imenu zveste ljubimke
zastrl Sirok val sladostrastia.

Altieri je zmeden in trepedod
prisluhnil. '

Zdajei so glasovi utihnili.

S spacenim obrazom. odreve-
nel od blaznega napora volje.
se je Altieri obrnil proti stopni-
cam ploicadi.

~Kam, gospod kapetan?” je
zavpil Bembo in skodil predenj.

Brez besede mu je Altieri po-
kazal bodalo, ki ga je kréevito
stiskal v pesti.

.Kaj se Zalite, gospod?" je
zamrmral Bembo z jeguliastim
slasom. Bil je 7e itak oduren,
kadar je govoril. pa je bil vprav
ostuden. . Ali se Salite? Ce ie
komu ime Altieri in ima pod se-
hoj dvajset tiso¢ oboroZenih
moz, ¢e lahko doZa.odstavi in
si posadi njegovo krono na gla-
vo. Ce samo s prstom migne in

Cloveku glavo oddrobi, ¢ée ima v
rokah to strahovito in zanesljivo
oroZje, ki se mu pravi Svet De-
setorice, potem, gospod, dajte si
re¢i, bi bilo otrocje. ¢e bi se tak
¢lovek ponizal in udaril tekme-
ca, ki bi se ga rad iznebil! Vi
ste v Benetkah Bog. pa hocete
postati navaden morilec! BeZite
no! Roland Candiano. Leono-
rin zarocenece, od bodala ne sme
umreti!™

JKam meris?” je zarencal ka-
petan,

Bembo ga je pograbil za ro-
ko in ga potegnil s seboj na dru-
gi konee ploicadi. Sklonil se je
¢ez ograjo, iztegnil roko in re-
k{'l:

LPoglejte!™

Tudi Altieri se je sklonil.

Ta del Benetk je bil mrk in
teman. Spodaj se je vil ozek ka-

nal brez gondol. brez pesmi,
brez luéi, 7 ene strani je ob
njem vstajala doZeva palaca.

staroslavna, tezka in stra¥na: z
druge sirani kanala pa se je
vzpenjalo mrko zidovje, ena iz-
med tistih nemih in ledenih po-
dob hi& ki ti ob pogledu nanje
udari na dan znoj groze in bo-
le¢ine: benegke jede.

In med obema silnima gmo-
tama posasten vezaj. kakor ra-
kev nad prepadom, vezoéa pala-
¢o tiranstva s palado trpljenja...

Na tej krsti, razpeti nad ¢ér-
nimi valovi, se je ustavil Altieri-
jev pogled.

7 grozo je odskodil nazaj in
iz ust se mu ‘je uirgal hripav
krik:

~Most vzdihov!“

sMost smrti!” je ledeno od-
govoril Bembo. Kdorkoli stopi
nanj. dd za zmerom slovo upa-

nju. slovo zZivljenju, slovo lju-
bezm!"

Altieri si je obrvisal potno
¢elo, In kakor da je njegova
vest vstala v poslednjem kréu.
kakor da se¢ je zgrozila pred
strahoto osvete, ki ga je presi-
nila tisti trenutek. je zajecljal:

WPretvezo!l  Pretvezo, da ga
dam zgrabiti!”

SPretvezo bi radi?” je zamol-
klo rekel Bembo in se z zlove-
§¢im usmevom zravnal, . ldite z
menoj, gospod Altieri!”

JKam me veded, peklenséek?”

Bembo je z velikimi koraki
odhitel na drugi konec ploscadi.
In spet se je sklonil kakor prej.
iztegnil roko in rekel:

Poglejte!™

To pot je pokazal na palaco.
katere procelje iz Kararskega
marmorja in stebri iz jaspisa so
odsevali svoje nezasliSano raz-
kosje v vodah Velikega kanala.

JPalaca kurtizane lmperije!"
je zamrmral Altieri.

Bembo ga je zgrabil za roko.

+Pretveze bi radi,” je zaren-
cal. Tam doli jo dobite! Impe-
rija, zloglasna in oboZevana kur-

tizana, vam bo dala Rolanda v
roke!”

WMar ga sovrazi?” je zahro-
pel Altieri.
WLjubi gal.. Kurtizana lm-

perija trpi nocoj kakor zavrzen-
ka, kakor vi! Kurtizana Imperi-
ja ljubi Rolanda kakor ljubi
patricij Leonoro, do oboZevanja,
do blaznosti, do smrti! In njena
ljubezen, divja ko vafa, neute-
iljiva ko vada, gine v temi! In ta
ljubezen odpira njej kakor vam
vrata osveti... ldite, gospod, idite
h kurtizani Tmperijil...”

BENESKA ZALJUBLJENCA

Utihnili so poslednji glasovi
ljudskega slavja. Benetke so se
zazibale v sen: tiho so Sumele
vode njih kanalov in valovale
kakor Amfiteitini  lasje, Mar-
morni stebri so se modrikasto
svetlikali v bledi luéi meseca,
ki je pocasi plaval na dolgocas-
nem nebu, Mirno in pokojno so
spale Benetke; vsa vreata so bila

zaprta.. Le Zzrelo puSice za ovad-
be je zijulo na stezaj., kakor
groznja, ki nikoli ne zaspi...

Na ofocicu Olivolu, za cer-
kvijo Matere boZzje IFormoske,
posvedeno ljubezni — v njej se
je namre¢ vsako leto porodilo
dvanajst mladenk, ki jim je do-
o poklonila republika — se raz-
prostiva lep vet,



Pod vrhom visoke cedre dro-
bi slavec svojo vroco pesem. ki
7t v dalji odgovarja sladke go-
stolenje penice, In zdi se. da no¢
z vso svojo dudo, razgrnjeno v
prostranstvu. napeto prisluskuje
temu duetu, ki ga Sepetaje spre-
mlja neutrudljivo mrmranje va-
[“\-‘

In pod to mogoéno cedro, sre-
di roz, med vonjavami jasmina
in geranije, se ¢uje v prelestnem
pokoju noc¢i Sepet drugega duc-
ta, dveh izvoljenih bitij, ki jima
sije ¢elo v ludi ljubezni: ona
in on.

Neizrekljiv car veje iz Leo-
nore. Njeni gibi so polni miline,
voljnost in energija se razode.
vata v njih: njena [ina glavica
izzaveva nepopisljiv ponos, Veli-
ke rjave, malece svojeglave oéi
sijejo v neznem lesku deviskega
poguma; precudna zmes brez-
skrbnosti in plahosti, koprnenja
in ponosa, plemenite naivnosti
in kipece mladostnosti je v njej.
Take so utegnile biti mlade bo-
ginje poganskega starega veka.

Pogled na Rolanda zbuja
viis prirodne sile. Celo zdaj ko
je pri miru, se iz slednje nje-
rove kretnje razodeva nenavad-
na mod. In vendar je le srednje
postave, prej droban in vitek, s
[inimi, skoraj neZnimi rokami,
Viharnost temperamenta izdaja
utrip zil na sencih: njegova usta,
malce posmehljiva, pripravljena
na kruto zavrnitev, razodevajo
v nasmefku plemenitost velike
dufe. V njem cutis moza, ki je
slep v jezi, a velikodusen v od-
pusc¢anju, moza, ki ne ve, kaj je
nevoscljivost, in gori za juna-
Stva, pripravljen, da preobrne
svet.

In oba skupaj tvorita par ki-
pece harmonije, ki navdaja =z
obéudovanjem umetnika in pe-
snika — pa ljudstvo. benesko
ljudstvo umetnikov in pesnikov.
ki ju je krstilo ,Beneska lju-
bimea™, kakor ‘da vidi v njih
zivo sliko vsega, kar je svetlega,
mocnega in oCarujotega v Kra-
ljici morja!

Pod koSato cedro sta se sesta-
la: pa ne govorita o ljubezni.,.
Cemu? - Saj jima ljubezen pre-
kipeva! Od sleherne kretnje jima
vse bitje pritajeno zadrgeta: sle-

herna  beseda  je njune
ljubezni. Le zdaj pa zdaj se naj-
dejo njune roke.

Polnoé bije. Ljubimea se zdr-
zneta: napocila je ura, ko se
vse te tri mesece, odkar ima Ro-
land dostop v hiso Dandolov,

pesem

vsak veder razstaneta.

LOstani  Se, gospodar moj,”
vzdihne Leonora.

WNe" se resno nasmehne Ro-

land. ..Plemeniti Dandolo, tvoj
ote, mi je velel prisedi, da bo
vsak dan o polno¢i konec najine
sreCe, do drugega dne... vse do-
tlej, dokler ne napo¢i dan, ko
najina sreca ne bo ved poznala
konca ne mej.."

Pa zbogom, sladki moj lju-
bljenec... Do jutril.. O. kdaj
pride ta julrinji danl...”

WPride, ¢ista moja zaroCenka!
Jutri bova v palaéi tvojega ole-
ta, pred vsemi benelkimi patri-
ciji izmenjala simboliéni prstan:
in cez teden «ni, dufa moja, bo-
va zdruzena za zmerom... Idil..
Spavaj v miru, saj bedi moja
ljubezen nad teboj. kakor bede
zvezde tam  gori nad  Jasnino
neba.”

~Povej... o, povej Se kajl..

JLaspi kmalu, da te pripelje-
jo sanje k meni. kakor me moje
sanje vodijo k tebi v spanju..”

JLjubljenee moj, kako e
pozivlja in dviga tvoj glas! Oh.
zakaj moram Se cakati, da bom
tvoja. vsa tvojal.. O. Roland.
zarodenec moj, vse moje bitje
vzdrhti vsak veder v irenutku
tesnobe, ko se razstaneva.. In

.
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nocoj me Se bolj ko drugace
navdajajo hude slutnje... Zdi
s¢ mi, da nama nebo in zemlja
zavidata najino sreco.. in da
prezi v tej blagi no¢i nesreca
na najino ljubezen...”

LOtrok!™  se nasmehne Ro-
land. ..Cesa se boji&?... lzpovej
se svojemu mozul...”

Wovojemu mozu! O, ta bese-
da... ta sladka beseda, Roland...
prvi¢ si jo izgovoril nocoj. in
vsa pijana sem je.."

Prisla sta do vrtnih vrate.

Roland jih je na pol odprl.

Pogledata se, in v njunih
oc¢eh je nedolzen in vzvien po-
nos... Od koprnenja jima udi
drhte: njune trepecoce roke se
iztegnejo. drgetaje priblizata
ustnice in jih zamiraje od srece
strneta v svoj prvi poljub...

Tam pod veliko cedro je utih-
nil slavee: le dih harmonije je
vstal v prostrano tifino no¢nega
mird...

[eonora se je odtrgala in
zbezala, odnaSaje s seboj na dr-
gecoCih ustnah obéutek tega po-
ljuba, mogoni. nepozabni ob-
¢utek, ki ji je potegnil s cela
vso kri in zvaloval devigke prsi.

Roland je zaprl vratca: po-
zabljaje vse okoli sebe v svoji
sreci je krenil ob zunanji strani
vrinega zidu, zavil mimo stare
cerkve in se obrnil proti gondoli,
ki ga je ¢akala ob nabrezju.

Tedajei pa je pretrgal no¢no
tifino presunljiv krik:

KRALJICA KURTIZAN

Rolandu je bilo, kakor bi ga
bil kdo iztrgal iz prelesinih
sanj: zdrznil se je in pogledal
okoli sebe. Kakih dvajset kora-
kov v smeri proti kanalu je ne-
Jasno razlocil klopdi¢ ruvajocih
se ljudi. lzdrl je svoj tezki med,
ki ga je imel vedno pri sebi. in
se zagnal proti njim,

SPogum!™ je zavpil. ..Pogum!”
V nekaj trenutkih je bil pri
njih in zagledal mlado Zensko.
ki je bila omahnila na kolena.
okaoli nje pa sedem ali osem raz-

“Na pomod!.. Morileil... Na
pomo¢l... na pomocl.."
bojnikov. ki so jo ofividno ho-
teli oropati draguljev.

+Na pomo&!“ je wvnovi¢ za-

vpila neznanka.

Nato se je brez zavesti zgru-
dila na tla.
+Nazaj,
noc¢ni psi!™

Napadalei so se obrnili in
dvignili bodala: njih renéanje
Je v resnici spominjalo na po-
hesnele pse,

~Nazaj tudi ti!* je zatulil
eden od njih, orjak 2z migicastimi
rokami in Krvavimi o¢mi.

razbojniki!  Nazaj.
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Obkolili so mladega moza, ki
je grozede zavihtel svoj leske-
¢oc¢i se med. Prav takrat se je
prikazal mesee in mu posijal v
obraz,

Razbojniki so odreveneli.

JRoland Candiano!” so za-
mrmrali pol v strahu, pol v
spoStovanju. ,Roland Mocni!...
Bezimo! ReSimo sel...”

Slepo so se zagnali v beg.

Toda orjak je ostal!

WOhe!™ se je zarezal. JTak ti
si tisti. ki mu pravijo Roland
Moénil... Prav!... Meni pa je ime
Scalabrino!™

Scalabrino!  Strasni  razboj-
nik, ki je petnajstocetriega na
nezaslisano drzen nacin ustraho-
val vse Benetke!.. Bilo je 15
avgusta, ko se je kakor vsako
leto vrdila svec¢ana poroka dva-
najstih  beneskih  mladenk  na
troske republike. Po staradav-
nih Segah so bile mlade neveste
v srebrnih  oklepih, vsaka je
imela  biserno ogrlico in druge
dragocenosti, ki so jih hranili v
drzavni zakladnici za te sveca-
nosti. Scalabrino se je izkreal s
petdesetorico tovarifev pred cer-
kvijo Matere bozje Formoske, V
trenutku, ko so se neveste v
srebrnih  oklepih  pokazale iz
cerkve, so razbojniki navalili
nanje in v stradni zmedi, ki je
nato nastala, se je Scalabrinu
posrecilo spraviti vseh dvanajst
mladenk na korzarsko ladjo, ki
je tako hitro odplula, da je za-
sledovalei niso mogli ve¢ dohi-
teti. Teden nato je Scalabrino
vseh dvanajst devojk poslal na-
zaj v Benetke: njih devistvo je
ostalo nedotaknjeno, obdrzal pa
si je razbojnik srebrne oklepe
in biserne ovratnice,

Ob Scalabrinovem imenu je
Roland izzivalno viaknil meé
nazaj v noznico,

To naj bi pomenilo:

WProti tebi, razbojnik, je mec
odveé!.. Zadosti bo pest!™

Orjak se je z dvignjenim bo-
dalom zagnal nanj.

Toda ni Se napravil koraka.
ko se je zamajal, omamljen in
oslepljen od krvi. Roland ga je
bil dvakrat, trikrat sunil s pe-
sijo v obraz, s tako silo, da bi
bil podrl vsakogar drugega, sa-
mo tega orjaka ne.

Scalabrino je izpustil noz.

Toda Se tisti mah se je zrav-
nal in s¢ z golimi rokami vrgel
proti Rolandu.

Boj je bil nem in ogorcéen:
trajal je komaj minuto,

Potem se je orjak iznenada
zavalil po tleh. Roland je pokle-
knil na njegova prsa in dvignil
bodalo.

Scalabrino je vedel, da ga
c¢aka smri. zakaj po takratnih
obicajih premaganec ni  smel
pricakovati milosti: njegovo Ziv-
ljenje je pripadalo zmagovaleu,

Prekrizal je lehti, pogledal
Rolandu v o¢i in rekel brez tre-
peta:

~Mocnejsi ste. Ubijte me!”

Roland je wvstal, spravil bo-
dalo in odgovoril:

LNisi se bal: zato ti prizane-
sem.”

Scalabrino se je spravil na no-
ge in bilo mu je, kakor da sanja.
Ves skljucen je tiho zajecljal:

.Gospod... izpovem vam vse
po praviei..”

Ldi... tudi to ti prizanesem!™

.Gospod!...”

LJdi, ti pravim!®

Orjak je ofinil mladega mo-
za z ofmi in v njegovem pogle-
du je bilo nekaj kakor pomi-
lovanje in soc¢utje. Potem je
brezbrizno skomignil z rameni,
se obrnil in izginil v temo,

Takrat se je Roland sklonil
k neznanki, ki jo je reSil,

Dusa in ofi mladega moza so
bile ¢ polne Leonorine podobe:
toda njegova umetniska narava
je bila sprejemljiva za vse ob-
like lepote.

ko se je sklonil, je osupnil
od presencdéenja in nehote mu
je usel pritajen vzklik:

JKako ¢udezna lepotal™

Takrat je neznanka odprla
od1,

Zaglédala je Rolanda,

Drget ji je stresel telo.

Njena bledica se je izpreme-
nila v temno rdecico; oprla se je
na roko, ki ji jo je Roland po-
nudil, in vstala: njena roka je
corela od vrocice. Vsa trepeco-
ca je uprla v Rolanda svoje odi
in mladega mozZa je ob tem po-
gledu obsel ¢uden nemir, Nato
s¢ je bojece ozrla okoli sebe, ka-

kor bi jo bhilo strah, da se na-
padalei ne venejo.

+Ne bojte se, gospa,” je pre-
prosto rekel mladi moz. ,Lopovi,
ki so se vas predrznili napasti.
se ne povronejo.”

Tedaj so se njene zametnodr-
ne o¢i spet obrnile kK njemu:
njih lesk se mu je zdel v temi
neizrekljivo mehak.

LYil" e Sepnila in sleherni
tresljaj njenega glasu je bil
vro¢ poljub. ,,O, dvakrar je re-
sen ¢lovek, kogar redite vi...”

LGospa,“je rekel mladi moz,
v zadregi nad tem gorecim izli-
vom, ki ga ni razumel in ga je
pripisoval  vznemirjenju  nad
prestano nevarnostjo.

Ona pa mu ni dala, da bi na-
daljeval; prijela ga je za roko
in se mu obesila za komolec.

LBojim  se!™  je zamrmrala.
.Oh, tako se bojim... Zaklinjam
vas, spremite me domov... ne od-
bijte mi te prodnjel..”

LGospa, moje ime je Roland
Candiano, in bi bil nevreden
slavnega imena. ki ga nosim, e
bi vam odrekel zaséito, ki bi jo
v tem trenutku vsak Benecan
smatral za svojo sveto dolznost!”

JHyalal O, hvala!® je vzklik-
nila z istim vroc¢im glasom.

Potegnila ga je s seboj.

kakih dve sto korakov nato
s¢ je ustavila ob kanalu.

Tam je cakala razkoina gon-
dola. Stopila sta vanjo in sedla
pod svilnat, z zlatom tkan Sotor.
In ¢olnar, velik Nubijec v tu-
niki iz bele svile, je pognal oln
po vijugastih strugah kanala.

Ni¢ nista govorila — njega
so spet prevzele ljubavne sanje
in drhte¢ od neizrekljive srece
je mislil na jutrisnji dan, ko mu
bo njegova lLeonora pred zbra-

nimi beneSkimi patriciji nata-
knila na prst zlati prstan, zuna-
nje znamenje svoje  ljubezni...

ona, bozanska lImperija, pa je
trepetala v viharju ncuteSenih
strasti, ki je divjal v njenih pr-
sih,

[mperija!

Slavna, bleste¢a rimska kur-
tizana, ki jo je v Benetke pri-
peljal Davila, najbogatejsi Be-
necan, najuglednejsi ¢lan Svela
Desetoricel...



Moderni duh

Napisal Frédeérie

Deset zvecer je bila, ko je
prisel Anatol pred tisto raz-
vpito hiso, kjer so pravili. da
stragi. Bil je pogumen mlad
moz in pripravljen na velike
nevarnosti in posebne dogo-
divicine.

Ker so mu hiso dobro po-
pisali. jo je brez tezave spo-
znal. Stala je v majhni zapu-
ceni ulici sredi vrta, ¢igar vi-
soki zidovi so jo locili od so-
sednjih his, Na vratih je bila
pribita desdica z velikim na-
pisom: ..Odda se v najem.”
Vendar pa se je zdelo, da se
nihée ne zmeni za to vabilo.

JTale bo.” je dejal Anatol,
ki je bil videti malee razbur-
jen in je sleherno red natanko
preizkusil. Tale bo!”

Imel je hisni kljué, Odkle-
nil je in stopil v veliko vezo.
odkoder je tipaje prisel na
velike kamenite stopnice.

Nekje v veliki sobi na
desni strani v prvem nad-
stropju mora biti.” je mrmral
sam pri sebi in Sel oprezno po
stopnicah. .,Grdo se motijo (i
dulovi. ¢e mislijo, da me bodo
s svojimi coprnijami in kome-
dijami pognali v kozji rog.”

Prigel je v prvo nadstropje
in  poskusil pri pojemajoci

ludi voscene svece pritisniti
na bakreno kljuko desnih
vrat.

JKar naprej!” je nenadoma
vzkliknil iz sobe prijazen glas,

.Cakaj. tu mora nekdo bi-
1! je presenec¢eno zamrmral
Anatol in odprl vraia.

Veliko, udobno opremljeno
sobo je razsvetljeval ogenj v
kaminu. Na mizi sta stala dva
svecnika., Na sredi je zagledal
nekaj steklenic likerja in vec
kozarcev, v velikem zelenem
naslanjacu pa je poc¢ival star.
dobro oble¢en gospod z veli-
ko pleso. in si grel noge ob
ognju. V rokah je drzal ¢as-
nik in prijazno gledal ¢ez oca-
la. Zraven njega na stolu je
lezal cilinder in v njem svile-
na ruta in rokavice: poleg
klobuka je bila palica s sre-

Boutieid

brno glavico. Njegov povrsnik
je visel ¢ez stolovo naslonilo.
Stari gospod je kadil smoiko.
Kakor bi bil v zadregi. je po-
gledal moza. ki je pravkar
stopil v sobo.

.Le blize, gospod Donore.”
je dejal Anatolu.

LOdkod me le pozna?” je
osupel pomislil prislec in za-
prl vrata.

woedite.”
ri gospod.

WHvala!™ Avatol se je po-
sluzil drugega stola.

JOprostite, ¢e vas motim.”
je l'lil(llill_it'\'ul. nisem vedel...
Pravili so mi. in vi boste tudi
vedeli, da v tej hisi strasi, in
ker je last mojega prijatelja
Ponta — saj menda poznate
vospoda Ponta —?77

va je povabil sta-

.Se prav dobro.” je potrdil
stari gospod. ..prav dobro. To-
da nalijte si vendar kozarcek
konjaka!™

~Potem.” je nadaljeval
Anatol, .se mi le ¢udno zdi.
da vas nikdar nisem pri njem
videl. Ne., hvala. ne maram
sladkorja v konjaku — in
kako ste vi prisli sem?”

~Zelite smotko?” je prijaz-
no ponudil stari gospod in po-
rinil zabojcek pred Anatola.

JPrav rad. Kaj ne, saj sem
vam ze rekel, da sem prisel.
ker so mi pripovedovali, da v
tej hisi stra&i?.. Pont mi ni
sicer nicsrekel. da bova pre-
bila no¢ v dvoje... Drugade me
pa prav veseli.,” je pripomnil.
izpraznil kozarcek in ga takoj
spet nalil, kajti konjak je bil
izvrsten in Anatol se prav nic¢
ni branil opojnih pija¢. Al
ste me morda ¢akali?”

Da.” je dejal oni,

~No. mislim. da bi mi bil
Pont to lahko povedal.” je me-
nil Anatol in si zapalil smoi-
ko. ..res. to bi bil lahko sto-
| i

Sajje storil” je mirno re-
kel stari gospod.

lTako? Kolikor vem, ni nic
sporocil —"'in kar nekam
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nerodno se mi zdi... kakor bi
se bil semle vsilil...”

.Ne, ne, prav gotovo ne.”

Stari gospod se je Se pri-
jazneje smehljal.

.Res mi je nerodno.” se je
branil Anatol, .prav res — sa|
se .‘;l‘ nae I“lzllll\'u = e I)I'('”
molknil je. upajo¢. da se mu
bo stari gospod predstavil.
To se pa ni zgodilo, in da bi
skril zadrego. je Anatol iz-
praznil kozarcek in ga iznova

nalil.

Jdzvesten konjak.” je po-
hvalil, .izvrsten — toda. li(er
sva se v nekem oziru sestala.
da znanstveno preis¢eva vso
zadevo. mi dovolite, da vas
vprasam: kaj mislite o prav-
ljicah. ki jih o tej hisi pripo-
vedujejo? Posebno mnogo so
mi vedeli povedati o strase-
nju nekega starega {epca, nek-
danjega najemnika. i)'-i'{l\' go-
tovo je, da je ta hisa zelo raz-
vpita in da se je zato nih¢e ne
upa najeti. Prav tako gotovo
je tudi to. da se nobeden od
tistih, ki so kdaj poskusili v
njej prenociti, kakor zdajle
midva misliva. drugi¢ ni vec
upal. Kaj pravite, zakaj stra-
§i, in kdo je duh, ki v njej
rogovili?”

JJaz.” je mirno dejal
stari gospod in pogledal Cez
ocala.

LVi?" e ves presenecen
vzkliknil Anatol. .Saj ni mo-
goce! Salite se.”

Ne.” je odkimal stari go-
spod, .ne Salim se. resnica je.
Jaz sem tisti, ki ste ga imeno-
vali duha starega tepca in
nekdanjega najemnika.”

JHudic!™ je zamrmral Ana-
tol in |)0;:|0(L1| v kozarec.

.Ne” je ponovil stari go-
spod.

.Kako da ne?” je vprasal
Anatol.

.Ne. nisem hudic... Sicer
sem posast, ce hocete, straSi-
lo, senca. duh — vse, kar ho-

cete, — samo hudi¢ ne.”
~To mi ni vied.” je ner-
vozno priznal Anatol. . Tudi
ne razumem — — —
Spet je zvrenil kozarcek.
~Kmalu boste razumeli.” je
dejal duh pomirljivo. ,Pred



632

kakimi petnajstimi leti. ko
sem bil Se precej Ziv, sem na-
jel to hiSico in stanoval v nje|
enajst let. Pred Stirimi e
sem umrl. Takrat sem seveda
pridel na drugi svet. kjer pa iz
oschnih razlogov nisem mogel
stalno ostati. Zato sem se spet
vrnil sem: da bi pa Zivel »
miru, sem bil prisiljen strad
liudi. ki so si viepli v glavo.
da hocejo tu stanovati.”

JJaz... jaz.. razumem vas.”
je dejal Anatol.

.Temu se ne
odvrnil duh.  ker ste res zelo
inteligenini. Prav zato sem
mislil, da vas lahko sprejmem
bolj prijazno in brez ceremo-
nij. brez rozljanja z verigami
in coprnij z ognjem. ki so
za stare babe. Zakaj pa nic
ne pijete?”

.Saj pijem.” je odgovoril
Anatol in nupu]ml kozardek 7
meSanico ¢ednjevea in Sarteza.
.Toda dovolite vprasanje.
Pravite., da niste mogli ostari
na drugem sveiu — zakaj

?li

nes

v - i .
cudim. e

.Menda sem Ze povedal. da
so bili osebni razlogi,” je za-
peto pripomnil duh. ..Vendar
pa bi vam kot gentlemann
pod pedatom moléednosti po-

vedal. kaj je bilo. Ko sem
umrl. so mi torei dali vstop-
nico za nebesa. ker sem bil

wor ziv dan poxh'n tednosten
moz. ¢istih navad in pr‘l]ait‘ll
vdov in sirot. Tako sem torej
prigel v paradiz.. In.."

LIn?" fe vprafal Anatol in
ga pogledal z ofmi. ki so se
zaradi obilno zauzite pijade
ze polnile s solzami.

JIn se je nasmehnil lju-
beznivi duh. .kmalu se mi je
zazdelo. da v paradiZu ne

morem strpeti. Zmerom so go-
dli. veste. godli od jutra do
vecera. od vedera do  jufra.
rodli podnevi. godli ponodi.
brez usmil jenja. Tn neprestano
sama klasi¢na muzika! Ce bi
bil vsaj kdaj opero ¢ul. oh.
najslabso opero z najbolj za-
bitimi pevci. ki naj bi magari
narobe peli! Bila bi vsaj iz-
prememba. Potem pa obéin-
stvo! Sami strogo ¢ednosini
ljudje. tako cednostni. da bi

clovek pred njimi zbezal —
kamorkoli Ze. Tu sem se na-
ucil sramovalti se svojega last-
nega Cednosti ~olnega Zivlje-
nja. Prenasal sem vse to. ka-
kor sem vedel in znal, Stivi
mesece in osem dni, potem mi
je bilo vsega ¢ez glavo in sem
vzel pot pod noge. Ko mi ie
sveti Peter odnrl nebeske du-
ri. sem videl. da bi tudi on rad
Sel z menoj, in ko sem bil ze
zunaj. mi je rekel zalostno in
nevoscljivo:

Siti ste Ze vsega. kaj?.
Bezite? Tudi jaz bi rad. Ta
preteta sveta elasba! Celih
osemnajst sto lel moram Ze
poslusati to godljo!’

No. potem sent Sel dol
pekel.”

Anatol. ki si je bil rm
no nalil kozarec v ledu ohla-
jenega kumnovca, je napel
usesa, ..No. kako na je bilo -
peklu: zanimivo?*

.Pa Se kako!" je grenko
rekel duhb. . Pa % kako zani-

mivo! Toda — seveda — no-
benega prostora ni bilo ved.
Vse polno. Tmel sem sicer do-

bra prinorocila za mesto nod-
hudi¢a, toda el nersonala mi
ie odkrito povedal, da na to Se
misliti ni. 11.780.212 kandida-
tov se je ze javilo pred menoj.
med njimi {riie pape Z1 in se-
demnaist kraljev. Se ('010 dva
zamorska. To vse pove.

JPrav imad”  je potredil
Anatol, ki je ¢edalje vneteje
segal po kumnoveu in posta-
jal nezen.

.Da’ je nadaljeval ubogi
duh. .ker me je glasba nre-

enala iz paradiZza in nisem v
p(k]n dobil prostora — —

.Kaj pa vice?” mu je sko-
¢il Anatol v besedo.

.So ze dolgo zaprte.” je
povedal oni. .. Tam so se doga-
jale uprav neverjetne redi —
vidite, tako mi ni ostalo ni¢
drugega, kakor da se vrnem
na zemljo. in tako sem prisel
spet v svojo staro hifo. Zdaj
1O moram braniti pred neste-
fimi bedaki. ki bi se na vsak
nacin radi v njej naselili. Uga-
njati moram najbolj abotne
coprnije. samo da imam mir.
Neki stari dami sem se prika-

zal kot okostnjak z veliko.
¢érno tendico zavito lobanjo:
tako sem jo prestrasil, da je Se
ona umrla. /drnvnlku ki je
‘[(Ill dﬂ sSe Ill( ne I)ﬂjl s¢m
spravil iz hiSe z roZljanjem in
z gored¢imi ¢rkami. da je ne-
varno obolel. Potem je pridel
flegmati¢en Anglez. ki je ho-
tel priti sivari do dna in ic
povsod stikal za menoj. celo
pod streho. Trdovratno sem
ugasal njegovo svefo in brez
Suma mlpim] vsa vrata pud
njim na stezaj. Takrat je izgi-
nila njegova flegma in popi-
hal jo je. Potem je priSel star
polkovnik s héerko, ki je bila
zelo muzikali¢na, Dekletu sem
Sepetal. kadar je sedlo za
klavir, same neumnosti, in
ofeta, kadar je legel, poteg-
nil za noge iz pmio] je. Tudi
ta dva nista dolgo ostala v hi-
§i. — Rekli boste. da je te
premleta slama. toda zdaj
imam mir pred ljudmi. To
vam pripovedujem samo zato.
er se imate za jako inteli-
gentnega — Cepray ste zdaj
7e nekoliko pijani,

Saj nisem skoraj nié pil.”
je uzaljeno oporekel Anatol

.Ker mih}if(‘ da ste zelo
micllgentm feprav ste v tem
irenutku nekoliko pitani” ie
trdovratno ponovil duh. .Zdai
pa bi rad, da bi Se gn‘irm(]u
Ponta prepric¢ali. da v njego-
\l }ll‘ll /lll""{ll [‘hlll"\ ne more
nihée ostati.”

~Saj ni res” je jel posta-
atll1 ‘f\natol zaupen, ..Saj nisi
duh.

.Kako da ne?”

la prikazen.
“Ne.™ je poiasnjeval Ana-
iol. ki je bil tako pijan. da je

je vprata-

komaj fe govoril. .ne.. du-
hovi... niso takni kakor ti.
duhovi ¢loveka prestraSijo..
ti pa.. ti pa ni¢ ne stra&s”

«Ni¢ ne strasim.” se je dllh
ujezil. .Ti fepee nenmni —

.Ne.” je jecljal Anatol.
.niti najmanj se ne bojim.
toda... nikar ne bodi tako su-
rov z menoj... ne... to me boli.
Malce si pijan. sicer pa disto
prijazen,”

.KakSen norec.” je zamr-
mral duh. ..Prav tak bedak je



ko vsi drugi. Zdaj mi ostane
samo Se o, da zacnem s copr-
nijami, ki sem jih moral pri
drugih poizkusiti.”

In nenadoma so  ugasnile
svece v osvecnikih in ogenj v
kaminu. Sleherni. tudi naj-
manjsi sum je utihnil in mr-
tvaska tisina je zavladala v
sobi. I'red Anatolom pa se je
grozece vzpela postava stare-
ga moza, orjasko zrasla in se-
gla z glavo do stropa: ta gla-
va pa ni bila vec ¢loveska, bila
je glava posasti z naprej Str-
fecimi zobmi In  ognjenimi
ocmi.

Anatol, ki se je bil nena-
doma streznil, je onemel, las-
je so mu stopili pokoneci in
groza ga je izpreletela.

Duh pa je iztegnil po njem
svoje mrlisko prstene roke z
dolgimi tipalkami.

Anatol je v strahu na ves
olas zakrical in skusal kar
najhitreje poiskati vrata.

Zaletel se je v kamin, se
udaril v ramo ob robu kre-
dence, in skocil, ker ni mogel
najti vrat, skozi okno. Tako
se mu je posrecilo, da je pri-
$el sicer prav hitro na cesto,
tam pa je oblezal brez zave-
sti. Ziomil si je nogo v stegnu
in dobil Se ve¢ drugih manj-
§ih prask.

»Ce pomislim,” je zamr-
mral glas starega gospoda, ki
se je spet vrnil v svojo prejs-
njo obliko, .fe pomislim, da
se moram zmera] zatekati k
tem starim obrabljenim co-
pronijam! In pri tem pravijo,
da postajajo ljudje hladno-

rvoejsil”

V restavraciji

ali

Hvala Bogu, da natakarji ne
mislijo na glas!

Napisal M. Bernardi

wProsim, izvolite!™ (Osel,
kaj tako dolgo okoli hodi in
zapira$ ljudem pot!)

»3 ¢im vam smem postre-
¢i?" (Zdaj bo najmanj pol ure
izbiral, potem bo pa naroéil
kislo vodo).

.Jagode s smetano.” (Men-
da je le boljdi ¢lovek. Koliko
bo neki dal napitnine? HHm
nemara si naroci Sse torto.)

JProsim — jagode s smeta-
no — kaj mocnatega zraven?”
(Clovek nikoli ne ve!)

SKaj imate? (Nu, vendar!
Saj osem vedel.)

LOrehovo. cokoladno, les-
nikovo...” (1o bo spet trajalo
pol ure.)

~Cokoladno, prosim.” (Cud-
no, da zadnje case orchove ne
gredo vec, v red Stirimi leti so
bili kar nori nanje. Al naj
mu prinesein se kozarce vode!
Fozneje, to se lepse vidi. Ona-
l¢ damica se ne upa pray no-
ter. Aha, nekoga isc¢e. Nemara
ravno mojega gosta?)

SLrosim?  (Ne,
drugega. Hm!)

W ¢im vam lahko postre-
zem, gospodicna?’ (Kavo, se-
veda. Kaj pa drugega — brez
kavalirja! Drugace pa pra
¢edna punca),

__wlorto, gospodicna?” (liu-
dica, zjutraj sem pozabil utr-
niti lu¢ v straniscu.)

~»Da, cokoladno, prosim.”
(Upajmo, da jo je Tone uga-
sil. Drugace bo spel stari roh-
nell)

»Ne, na zalost gospoda nc
poznam.” (Kaj vse b1 moral
¢lovek vedeti! Koliko je neki
ilrcst pospravil onile stiskac?
Ja bo bolj drzalo, mu bom za
vsak slucaj eno ve¢ racunal.
Saj poznamo ljudi.)

wPlacam.” (Na, zdaj bomo
videli.)

~Jagode s smetano, torto.
preste —" (Koliko bo zamol-
cal?)

~Dve ali (ri?” (Torej deni-
mo tri. Skupaj devetnajst di-
narjev. Deset odstotkov na-
pitnine, da dvajset dinarjev
devetdeset — recimo torej —)

«Dva in dvajset dinarjev
petdeset. prosim.” (Aha, je zc
potegnil denarnico. Ni¢ ne
ugovarja. — Pa se vendar ni-
sem zmotil v njem? Bog zna,
ali bo navrgel kak dinarcek?”

JKlanjam se, gospod!”
(Glej, da se ze odpravis, sti-
skaé¢ umazani!)

nekoga
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Hamlet
Slicica

Vo Amenki se e tole zgo-
dilo:

1 rolesor  je stu-
dewa pri mawiri: .hdo je na-
pisal ltamleta?”

~Jaz ne, je naglo odgovo-
ril student.

Lvecer  je o bil prolesor
gosteh pri prijatelju. 'ri tej
priliki je povedal svoji sosedi
na desni, kako c¢uden odgovor
mu Je¢ dal Student na njegovo
vprasanje.

Lla ga res nioon napisal?”
se je zacudila dama.

/. grozo se je profesor obr-
nil k sosedi na leviei in ji po-
vedal vso istorijo, ne da bi
izpustil opazke svoje sosede
na desni.

~lorej ga je le on napi-
sal7 je vprasala dama.

Po vecerji je stopil profe-
for k domacici in ji zaupno
povedal svoj dozivijaj s I lam-
ictom  z vsemi vprasanji in
odgovori, Gospa je bila Ze za-
spana in je zehaje vprasala:

+Po tem takem se ne da
dognati, ali ga je napisal ali
ne?”

Ubogi profesor se je naglo
poslovil.

Domoy se je vracal s sta-
rim prijateljem. bogatim tr-
goveem. Ni se mogel prema-
gati, da mu ne bi povedal vse
istorije od zacetka do konca.
Kako mu je Student na vpra-
sanje: .Kdo je napisal Ham-
leta? odgovoril: .Jaz ne!”
Kako se je njegova desna so-
seda zacudila: .Pa ga res ni
on napisal?” in je dama no
njecovi leviei vzkliknila: .. To-
rej ga je le on napisal?!” in
je naposled domacica rekla:
+Po tem takem se ne da do-
gnati, ali ga je napisal ali
ne...

~Menda res ne.”
prijatel]j. '

vprasal

je menil

7e v 24 urah b plesira in ke-

micno snai obleks,
klobuke itd. Skrobi in svetiolika
srajce, ovratnike in mangete. Pere,
su8i, monga in ika domate perilo

tovarna JOS. REICH
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Urejuje Boris Rihtersic

Desetletna igralka
Napisala Gertrud Wie-
thake-Miiller

Roznat  obrazek,
o¢l, drazesten

nagajive sive
nosek in ¢resnjevo-
rdece ustnice, ki nmikdar ne miru
jejo to je bil moj prvi dojem,
ko sem zagledala desetletnega filin-
skega otroka Mitzi Green.

V Paramountovilh hollywoodskih
ateljejih sva kaj hitro postali pri-
jateljiei. Da, Skatla cokolade na-
pravi dostikrat ¢udeze! In nameno
ma sem jo vzela s seboj, Ker sem
vedela, da je Mitzi kar volk nanjo.

SYesela sem, da mi dajejo zme-
raj poscbne otroske vloge” mi je
Mitzi priznala, ,Prav ni¢ ne maram
igrati razvajenih punck, ki s¢ mo-
rajo priklanjati, ueiti klavir, in po
dobne re¢i,” je rekla in srékano za-
vihala nosek.

LPridna moram biti ze tuko zme-
raj, kadar sem doma, Mamica ima
rada samo majhne deklice, ki jih
zmeraj vidi, pa nikdar ne slisi, In
ce sem pridna, me vzame mamica
v slagticarno. Tam imajo cudovite
torte.”

»Da, kadar bom velika, si kupim
slag¢icarno in bom ves dan jedla
torte.” (Blazen molk!)

Mitzi je sicer Se otrok, toda zelo
ob¢utljiva. Ni¢ je bolj ne drazi ka-
kor to, da mislijo o njej, da je na-
vaden [ilmski otrok, Mitzi je ven-
dar karakterna igralka! Vse svetov-
ne osebe posnema. Njen dar posne-
manja je ¢udovit in karikature ma-
le Mitz1 so v Ameriki pri mladih in
starih zelo priljubljene. ’

JNajrajsi  posnemam  Mauricea
Chevalierja in Ala Jolsona. Prav za
prav Jolsona Se raj8i," mi pojasnju-
je. Kajti kot zamorec se clovek
lahko namaze s katranom. To je
Zala za bogove in mati me niti Ka-
rati ne sme. Toda Maurice Cheva-
lier mi je casih le bolj vEeé. Ali naj
vam zapojem njegovo Valentino'?”

Zdaj pride na oder. Tako! ,Za-
kaj pa ne ploskate? Ali ne veste, da
ob¢instvo divja, kadar vidi Mauricea
Chevalierja?® me nekam uzaljeno
vprasa Mitzi in me postrani pogle-
da. S kislim obrazom nadomestim
to, kar sem zamudila, toda Mitzi Se
ni zadovoljna. Méni, da moram Se
enkrat zaceti. Mitzi se pokaze. Gra-
cijozno se pokloni na vse strani in
pomakne slamnik postrani. Pofasi
ji zleze spodnja ustnica nupr(-_l in
hudi v vesel smeh a la Chevalier,
pomezikne in zaéne v najlepsi fran-
cosdini:

LElle avait de tout petits petons,

Valentine, Valentine...”

Letosnja Metrova produkeija

letos je prinesel Metro celo vi
sto novih filmov., Gluvni med nji-
mi so:

JArader Horn™ 2 Douncanom Re-
naldom in Edwino Booth:

Snspiraciju” z Greto, Garbo, Ro-
bertom  Montgomeryjem in Lewi-
som Stonom:

sLjubezen  Mihajla  Petrova”
(.New  Moon™). V. oglavnih  viogah
Lawrence Tibbett in Grace Moore:

LOkovi”, Kjer igrajo lleinrich
George, Gustay Diessl, Dita Parlo
in Paul Morgan:

LDobri vojuk Buster™ 2z Bustrom
Keatonom in Sally Eilers:

SRomanca®™ (LDve ljubezni®), M
glavnih vlogah Creta Garbo, Gavin
(;Ul'(il]ll i" |.('\\'i5 Hlll“l':

SMorala zenske”, Kjer poje Grace
\1(“}"[‘:

JPlesalka  Bonnie™ 2 Joano
Crawford in Clarkom Gablom;
WPred zore™. Vo oglavanih vlogah

Ramon Novarro in Karen Morley:
LLoljubljanje  dovoljeno™,  Kjer
igrajo Norma Shearver, Robert Moni-
pomery, Neil Iamilton in Conchi-
ta Montenegro; )
wYzhod in zapad”, film 2z Juz-
nega morja. V glavnih viogah Con-
chita Montenegro in Leslie Howard;
SDeviski Casanova™. lgrajo Bu

ster Keaton, Panl Morgan in Ma-
rion Lessing:

SBen Hur® 2z Ramonom Novar-
rom;

waeviljski  pevee”™ 2z Ramonom

Novarrom in Dorothy Jordan;
JLPesem z juga”, Kjer igrata va-
wrence Tibbett in Ester Ralston;

sMadona podzemlja®™ 2z  Joano
Crawford in Robertom Armstron-
Tom;

~Madame Satan®. Glavni igralei
50 ‘hu_\' Jonnson, Reginald Denny in
Lilian Roth:

JParigki fantom' 2 Johnom Gil
bertom in Leilo Hyvams;:

.,.\Il'.\'lll lh'“|||‘}f"“. .\Il'll'[l\i' revi
ja. Sodelujejo Paul Morgan, Ra-
miaoi Novarro, |‘:gn|1 Van Jlll'(fuil
Buster  Keaton, Nora  Gregor in
Vdolphe Menjou:

soavobodna  jubezen™ 2 Norm o
Shearer in Clarkom Gablom:

Joalon za lepoto™ 2 Mariio Dres
sler, Poll  Moran, Anito Page in
~ally Filers;

JLelena posast™, film iz london-
skega podzemlja;

LGreh™, 2 Lily Damito, Dunci-
nom Renaldom in Raqueéel Torres:

Wlrije mornarji®, 2 Johnom G-
bertom, Wallaceom  Beeryjem in
Letlo Hyams:

wlajinstvena Sestorica™, vohun-
shi film. V glavnih vlegah Wallace

Leery,  John MeBrown in Lewis
stone;

LBufallo Bill”. lgrajo John Me-
[rown. Kay Johnson in Wallace

Peery:

JAdmiralova  hei™ 2 Robertom
Montgomeryjem in Dorothy Jordan:

SZena vsukogar” z Normo Shea-
rer, Conradom Naglom in Chest-
rom Morrisoin;

WOtrok greha”. Nastopajo Wal-
lace Beery, Marija Dressler in Do-
rothy Jordan:

WSramezljiva  nevesta™.  Glavne
viege igrajo Joan Crawford, Anita
Page, Dorothy  Jordan in  Robert
Montgomery;

»Neznane  junakinje™ z  Anito
PPage, Robertom Montgomeryjem in
Marijo Prévost;

JPravi ogigolo™, William
in Lilian Bond:

LUsoda gentlemana®, kjer bomo
videli Tohna Guoerta, Louisa Wohl-
heima, Anito Page in Leilo Hyams.

Razen teh 33 normalnih filmoy
prinese Metro $e 54 kratkih filmov.,

Haines

MARLENE DIETRICH IN BARRY NORTON V FILMU ,X-27%
(,ONECABCENA®)



. Filmski drobiz

V Zagrebu se je osnovala druz-
ba .Svetloton-Film® ki bo

izdelovala domade govorete filme.
ze zdaj snema razne zaninivosti
iz nasih krajev za zurnale tujih

druzb. V kratkem mislijo odpreti
lilmsko Solo, da vzgoje |in|_1('|_' film-
ski noraseaj, ki ga doslej Se ni-
Mo,

Pred kratkim so v /-d"i-" r l"l' i
igrali kriminalni film M ._LL g
jo reziral reziser  Metropolisa®
JZene na mesecn”, Iritz Lang. fa-
grebika policiju je prosila upravo
Kina, kjer so ta film igrali, da bi
priredila za policijo poschno |‘.n-d_-
stavo, kjer bi policisti lahko videli.
koliko fL'lu in logitnega razmislja-
nja je treba, da najdejo zloinca.

ltalijanska vlada ima v progra-
mu podpiranje domade filmske in-
dustrije. Preteklo leto je razdelila
v ta namen dva in pol milijona lir.

V Brou je cefka filmska druzba
Ll la® zadela graditi nov  atelje
za  izdelovanje govoredih filmoy.
toda morala je prenchati sredi zi-
danja. ker so trogki dale¢ presegli
vsoto. ki je z njo razpolagala.

Pragi delajo tele filme:
fevee”, LSvejka”,  Llzpre-
obrnjenje Ferdife Pistorja™, lzlet
gospodn Broucka v XV. stoletje”,
Pesmico tvojega srea” in L Pepino
Reiholeovo™.

Julija Serda, zena Hansa Jun-
kermanna, je angazirana za film, Ki
bo napravljen po komediji Spanska
muha®.

Druzba Nevo-film v Berlinu bo
napravila film po romanu ,Atlan -
tidi*, ki ga je napisal Francoz Pi-
erre  Benoit. Reziral ga bo G. W,
PPabst.

V Lizboni je bil pred kratkim
mednarodni  kongres filmskih
kritikov.

Da bi v Neméiji povecali obisk
kinih, so v nekaterih mestih uvedli
priznanice za 20 fenigov. Ko kupi
vstopnico, dobi vsak obiskovalec tak
bon. Ko jih zbere 25, dobi zanje
5 mark v denarju.

Foxov kino v Berlinu, kjer
predvajajo zurnale, so te dni za-
prli. Ker je kino v finanénem oziru
zelo dobro Zel, je stvar velika
uganka.

Metrov zvezdnik John Gilbe rt
pride baje v kratkem v Evropo.

Conrad Veidt se je pred krat-
kim mudil v Zagrebu, kjer je gosto-
val v gledalistu.

Znani nemski rediser Joe May
dela na rivijeri svoj najnovejsi filin
LV o dvoje je lepde®.

"Ameriki so osnovali druz-
bo, ki bo delala italijanske govo-
rece filme.

V Angliji priéno v kratkem de-
lati film, ki bo kazal zivljenje Kri-
dtofa Kolumb a.

I'rancoski davek na kine je v
Stirih paletnih mesecih prinesel 54
milijonov frankov, to je enajst
milijonov manj kakor lani.

LWskalne

.

Pripomocki moderne telesne nege

Pregovor pravi: .Sveza voda je
ztravje”, m o je tudi res. Ce o
pametno uporabljamo, nam ne pri-
nasa sumo snage, nego tudi lepoto.
Prav poschno delujejo  mineralne
\l\{}l" ]l' ""I\llllil, da se ne more ysak-
do voziti v kopalisce.

Moderna znanost pa je tudi tu
pomogla s tem, da je iznadla prido-
bivanje korvistnih soli iz mineralnih
voda, da si lahko vsakdo, kadar-
koli hote, sam pripravi kopel, ki
po udinkih ne zaostaja za Kopelnn
v zdrvavilig@ih, Pripraviti si moras
doma ne pretoplo, ne premrzlo vo-
do in vanjo stresed predpisano mno-
zino prirodne kopalne soli.

Ta kopel je najboljfe zdravilo
za kozo, ker pozivi v njej delova-
nje malih zilic, ki kozo rede. Po-
leg tega pa osvezi tudi telo, kar
neverjetno povzdigne njegovo ener-
gijo. Dihanje skozi kozo in pljuca
postane izdatnejse, s tem se hitre-
je dzvresi dzmenjava snovi o in izlo
cevanje odpadkov iz telesa. Pristne
kopalne soli so tudi  radioaktivne,
lastnost, ki pomaga pri pozivljanju
vsega organizma. Prijetni vonj, ki
ga dobi telo po kopanju v vodi =
tako soljo, ni vazen samo v koz-
meticnem oziru, nego deluje tudi
ozivljajote. Kdor nima prilike pri-
praviti si take kopeli doma, lahko
rabi kopalno sol kot dodatek pri
umivanju in bo z njenim uéinkom
gotovo zadovoljen.

Sredstvo za nego lepote, ki se
obkladki,

soli in

¢ poscbno obneslo, so
f:ili morajo le iz prave
skrbno pripravljeni. V. ta namen
vzemi naravno blato, ki ga dobi-
vajo iz solin in ima zato vse last-
nosti pravega radioanktivoegu bla-
ta; dobis ga v obliki prahu. Iz tega
blata, ki mu dodad nekaj vode, na-
pravi kago, ki jo enakomerno na-
nesi na obraz. Po nekaj takih ob-
kladkih izginejo gube in brazde,
ovelost polti in podobne nepravil-
nosti obraza, Kkoza se napne, po-
stane  mladostna,  Cista,  Zametno
mehka in dobi lepo naravno har-
vo. To negovanje obraza, Ki ne za-
hiteva ne preved denarja, ne Casa

lahko dvakrat

— isto blato upo-
rabljud — ustvarja prave c¢udeie
in omogoéi vsaki  Zenski  ohraniti

mladosten obraz.

Ocvrte misi
Potrebscine: 4 dkg surovega ma-
sla, masti, ali margarine, nekoliko
soli, 2 celi jajei ali rumenjaka,
i jedilna zlica sladkorja, Y4 kg mo-
ke, cetrt litra mleka, 1 zavojcek
Dr. Oetker-jevega pecilnega praska,

Priprava: Surovo maslo ali mast
s¢ pomesa v skledi: polagoma do-
dajaj jajei ali rumenjaka, sladkor,
sol, moko, mleko in pecilni prasek.
Testo se deva po zlicah v vroco
mast in ocvre, da postane zlato-
rumeno. Misi potresi Se  vrode s
sladkorjem, Ki mu je primesanega
nekoliko cimeta ali Dr, - Oetker-je-
vega vanilinovega sladkorja.

Higijena otroske obleke

Matere so dostikrat v zadregi,
kuko bi svoje maléke oblekle: ene
se preved boje, da se ne bi otroci
prehladili, in jil zrakotesno zavi-
Jajo, druge pa jih spet puséajo pol
gole. ker jih hocejo utrditi, Skoraj
bi rajsi svetovali drugo metodo,
zakaj ¢e so ofroci ze po  naravi
mocni, dosezete z njo dobre uspe-
he, paziti pa je treba pri slabotnih
otrocih,

Vse kar otroka ovira, je'treba
odstraniti. Obleka mora biti udobna
in ohlapna, Nikjer ne sme tis¢ati.
ne na rami, ne ob bokih., Zato so
obleke 7z naramnicami v higijen-
shem pogledn najbolj pravilue. Isto
nacelo velja tudi za spodnje oble-
ke. Za dorastajoce deklice zadoséa
namestu Zivotca trak iz pikéja ali
drila, ki ga prisijes na hlacke.

Vazno je tudi, da se di ofroko-
va obleka prati, in sicer lahko
prati. Otroci se dostikrat pomazejo
in imajo tl.'tjl'tlg'?zi take igrade, kjer
se pomazejo. Otroci so paé taki in
Jim moramo pustiti veselje. Naj-
bolj zalostno je gleuati otroke
novih oblekah, ki morajo skrbno
paziti nanje. Pustimo jih, naj se
valjujo po tleh, |mli brodijo po vo-
cheo hitro ope-

di — umazano ob
res, otrokovo veselje pa je dosti
ve¢ vredno kakor snazna obleka.

Obleka naj bo kar mo¢i lahka,
tudi zimska naj ne bo pretezka.
Teza ne dela toplote. Kakor je
vreme, naj ima otrok na sebi vec
obleke ali pa manj.

Glede pokrivala pravijo zdrav-
niki, naj ima na solneu otrok klo-
bucek. Drugace pa je bolje, da je
Elm';l odkrita. Nogavic, (|n]1:il\ in

ratkili, poleti ni trepa. Po zimi pa

nikar ne pretiravaj z modo golih
nozic. Obéutljivejsi otroci naj no-
sijo v mrzlih dneh nogavice in ga-
mase,

IZJAVA,

Na zeljo g. Petra Pajka iz-
juvljumo. da on ni avtor spisov, pri-
obéenih v Romanu* s podpisom
Peter P, in da on sploh ne sode-
luje pri ,Romanu®. — Urednistvo,
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LROMAN® STANE

J mesec 8 Dio, % leta 20 Din, % leta 40 Din,
vse leto 80 Din. Na razpolago Be vse Stevilke,
Rafun podtne hranllnice v Ljubllani &t 15.393.

Na tujem, vse leto:

v Angliil 9 Sllingov, Avstriji 14 Sillugov, Bels
glii 14 belg, na Cedkoslovaikem 70 kron, v
Egiptu pol funta, Francill 50 frankov, Holandl]l
5 goldinarjev, Itallll 40 lir, Nemlii 9 mark,
Severni Amerlki 2 dolarja. Povsod drugod na
leto 120 Din, za % leta pa 60 Din. Denar (ve-
llavne jugoslovanske all tuje bankovce all &ek)
podljite v lastnem Interesu v priporotenem all
pa v denarnem pismu,

Posamezne Stevilke:

V Jugoslavili po 2 Din. Dobe se v tralikah,
knjlgarnah in kolodvorskih prodajainab. Kier
.Romana* nimalo, zahtevajte, na] ga narole.
Direkina narodila izvrdlmo Sele po prejemn
zneska v bankovcih all veljavolh znamkah.
V Itall]l stane posamezna Stevilka 80 stotink.

Naro¢ila

in dopise podljite na naslov: ,,Roman*, Ljub-

liana, Breg 10, podtnl predal #t. 345, — Roko-

pisov ne vratamo. Za odgovor priloZite znam-
ko, — Oglasl po tarifl.

Prva jugoslovanska tovarna
deZnikov

Josip Vidmar
Ljubljana, Pred Skofijo §t. 19

En gros — en detail.

DeZniki wvseh wvrst. Vrini genr‘;—
niki. Sejmski deZniki. Ve'ikan-
ska izbira. Skrajne cene

Ak

|Elt§mmwluwnl I
e

aparate in
potreb&cine

Foto

dobite v najveédji izbiri v

Drogeriji ,,Adrija”

Mr. Ph. S. Bordis
Ljubljana, Selenburgova ulica 1
Telefon &t. 34-01
Zahtevajie cenik!

Kupon 45 film

FILMSKA VPRASANJA

. Kateri igralec igra glavno
viego v Tilmu Sanghaj™?

2. Kdo je napisal manuskript za
film ,Yorck™?

5. Pri kateri druzbi je angaziran
Werner Krauss?

4. Koliko Tilmov je reziral Kari
Lamac?

5. Katern igralka igra glavno
viogo v filmu ., Vstajenje™?

Za reditey  teh vprasang
SUJEmo

DVAJSET VELIKIH FILMSKIH

FOTOGKAFIJ,

APANE

razdelimo

ki jih med deset rese-
\il]('t'\A .

Resitve vpragan) iz 45 Stevilke
s0: 1. Robert Z. Leonard; 2. ,Aflvi-
ske nod¢i™; 3 Leni Riefenstahl: 4.

Pri Metru; 5. Victor Mce Laglen.

Nagrade dobe:

5shk: Juvan Slavka, Ljubljana:

4 slike: Kodri¢ Milos, Maribor:

3 slike: Zrinsek Bozena, Lepi
Dol;

2sliki: Nuki¢ Stane, Trgoviste:

po eno sliko: Seden Anton, Za-
greb: Slapnik Cveta, Beograd: Zu-
panck Maja. Rogacevo; Mesar Ma-
nica, Ljubljanua: Erjave Franci, Tr-
bovlje: Krista Vrecar, St Vid.

izSla je

Blasnikova

[JELlkR pRATIRA

z2a prestopno leto (942,
ki ima 366 dni.

»VELIKA PRATIKA™ je najsta-
rejdi slovenski koledar, ki je bil
Zze od naSih pradedov najbolj
upostevan in je 5e danes naj-
bolj obraijtan.
V ..Vellkl Prauki'* nalde§ vse, kar lo-
vek potrebuje vsak dan: KatollBki ko-
ledar z nebesnimi, solnéniml, luninimi,
vremenskimi in dnevniml znamen)l; —
solnéne in lunine mrke; — lunine spre-
membe; — postne dolotbe za Jugo-
slavijo; — lestvice za kolke, za pobot-
nice, kupne pogodbe in radune; — kon-
zulate tullh drfav v Ljubllanl In Za-

grebu; — vse sejme na Kranjskem, Ko-
rodkem, Stajerskem, Prekmurju, Med-
Zimuriu In v Julijski Benetljl: — pre-

gled © koncu brejosti Evine; — popls
vseh vaZnil dumadih in tullh dogodkov
v preteklem letu; — tabele za raduna-
nie obresti; — Zivlienlepise vainlh in
odlo¢ilnih oseb s slikami; — oznanila
predmetov, ki ilh rsbl kmetovalec In
Zena v hii. — Cenn § Din,
wYELIKA PRATIKA'" se dobi v wvseh

vedlih trgovinah In se lahko narodi
tudi pismeno pri zaloZniku:

tiskarni J. Blasnika nasl. d.d.
¥ Ljubljanl.

Blagovna znamka

JSvetla glava“

se Je obnesla, — Med tisodl znamk, ki se
prigladalo vsako leto, pat ni nobena
postala zoana kakor ta. Radl pozormosti,
kl Jo vzbula slika, In radl globokega svo-
jega pomena je postal znak nepozaben,

oZnamka Oetker' Jamé&l za nalbollio
kvaliteto po nalniZlth cenah In radi tega
nalela so

Dr. Oetker-jev peclinl pradck

Dr. Oeiker-Jev vanilinoy praek

Dr, Oetker-lev pratek za puodinge itd.
tako moéno razdirienl.

Letno se proda mnogo milljonov zavoj-
tkov, ki pomagajo ,prosvitljenim' gospo-
dinjam postavitl v kratkem &asu na mize
tetne Jedi, Marsikatera ura se le pribra-
nila, mnoge nevolle radl slabega kipen]a
mo&nikov Je izostalo,

Otrocl se veselllo, e spele matl Oet-
kerlev Zartell, In v otrod3kl sobl nl nifesar
bol)fegn, nego je Oetker-jev puding s sve-
iim all vkuhanim sadiem all s sadnim so-
kom,

Pri nakupu pozor na to, da se dobe
pristnl Dr, Oetker-jevl labrikatl, ker se Ze-
sio ponujajo mau) vrednl posuetkl.

L]

Dr. Oetker-jev
vanilinov sladkor
je najboljia za&imba

za mletne In motnate Jedl,

pudinge In spenjeno smetano,

kakao In Cal,

Sartlje, torte In peclvo,

lajénl konjak,

Zavoléek odgovaria dvema all trem
strokom dobre vanilile,

Ako se pomefa % zavollka Dr, Oet-
ker-levega Izbranega vanilinoveza slad-
korla z 1kg finega siadkorla In se dasta
1 do 2 lal&nl 2licl te melanice v skode-
lico Sala, teda) se dobl aromati&na, okusna
pllata.

01l!illlIIllllllllllIln"‘l_’_t_almlllllll'lllm:

Dr. Oetker-jevi recepti
za kuhinjo in hiSo

prinadajo Izblro Izvrsinih predpisov za pri-
pravo enostavnlh, boljlh, finlh In ralline)-
glh mocnatih Jedl, 3Zartllev, peciva, tort
3t d

Za vsako ohitel] so nalvelle
vainostl, ker najdelo po nlih sestavljena
ledila radl svole enostavae priprave, syo-
jega odliénega okusa In svoje lahke pre-
bavilivest! povsod in vedno pohvalo go-
spodinj — tudl onlh, ki stavilo velle za-
hteve — In ker Je, kakor le pokazala iz
kudnja, vsako ponesredenle tudl pri za-
Cetnicah lzkljudeno,

QOetker-levo knligo dobite zaston] prl
Vadem trgoveu; ako ne, plilte naravoost
nh lovarno

DR. OETKER, MARIBOR.

Izdaja za komsorcij ,,Romana® K. Bratusa

; urejuje in odgovarja Vladimir Gorazd;

tiskajo J. Blasnika nasl

Univerzitetna tiskarna in litografija, d. d. v Ljubljani; za tiskarno odgovarja Janez Vehar; vsi v Ljubljani




